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Queridos vecinos y vecinas:
San Fulgencio se viste un año más de ilusión y alegría para vivir 

las Fiestas en Honor a nuestra Patrona la Virgen del Remedio. Es un 
tiempo de devoción y Fe que acompañamos de actos cargados de diversión, 
compañerismo y entusiasmo, fechas en las que nuestras tradiciones y valores  
nos hacen un municipio querido por vecinos y visitantes y en las que lo realmente 
importante es disfrutar de todos los actos con familia y amigos.

Me dirijo a vosotros par invitaros a participar de las actividades que, desde la Concejalía de Fiestas y la Comisión 
de Fiestas Virgen del Remedio, han preparado para el disfrute de  vecinos y visitantes, son actividades para todas las 
edades programadas con dedicación e ilusión por ofrecer  a San Fulgencio unas Fiestas que estén a la altura de sus 
vecinos. Es por ello que les transmito a la Concejalía y la Comisión  mi  agradecimiento por su esfuerzo y del mismo modo 
también quiero agradecer a la Agrupación de Voluntarios de Protección Civil, Policía Local de San Fulgencio y S.E.M. su 
inestimable labor y colaboración  en  el desarrollo de las Fiestas. 

Estamos atravesando un camino que andamos juntos para forjar el futuro de nuestro municipio. San Fulgencio 
debe ser ejemplo de tradición y modernidad aunando sus vecinos los valores y cualidades necesarias para afrontar 
las circunstancias actuales y dando muestra de la capacidad del municipio para renovarse,  sin olvidar la ilusión y el 
entusiasmo con el que vivimos cada año nuestras Fiestas en Honor a la Virgen del Remedio. 

Son días de diversión, alegría, devoción, música  y risas que disfrutamos vecinos y visitantes haciendo gala de nuestra 
de hospitalidad, respeto, tolerancia y solidaridad.

La Reina y las Damas ponen en cada uno de los actos toda su  Ilusión, esfuerzo y compromiso y quiero agradecer su 
entrega y entusiasmo al tiempo que les deseo que vivan con la máxima intensidad cada uno de los actos y disfruten de 
estas sus fiestas. 

En nombre de la Corporación Municipal deseo a todos los vecinos de San Fulgencio y a quienes nos visiten unas 
¡FELICES FIESTAS!

Dear residents,
San Fulgencio gets ready for the 

festivities in honour of our Patron Saint the 
Virgen del Remedio with joy and excitement. It is 
a time of devotion and faith along with events full 
of fun, comradeship and enthusiasm, days where 
our traditions and values make us a beloved village 
and in which the real important thing is enjoying all 
the events with our family and friends.

I address you to invite you to participate of all 
the activities that the Department of Fiestas and 
the Virgen del Carmen Committee have prepared 
for residents and visitors to enjoy, there are 
activities for all ages, programmed with dedication 
and excitement to offer a Festivity at the height of 
the residents of San Fulgencio. It is for this that I 
express the Department and the Committee my 
gratitude for their effort and I would also like to 
thank the volunteers of “Protección Civil”, Local 
Police of San Fulgencio and S. E. M. for their 
invaluable task and collaboration.

We are walking along a path together to 
build up the future of our village. San Fulgencio 
must be an example of tradition and modernity 
joining forces to face the actual circumstances and 
showing the capability of the village to renew itself, 
without forgetting the enthusiasm we experience 
every year in our festivities in honour of the Virgen 
del Remedio.

These are days of fun, joy, devotion, music 
and laughter we enjoy together with our visitors 
showing off our hospitality, respect, tolerance and 
solidarity.

The Queen and Ladies-in-waiting show their 
excitement at each and every event, their effort 
and commitment and I want to thank them for their 
dedication and enthusiasm and I also wish them 
to highly experience every event and to enjoy this 
festivity, their festivity.

On behalf of the Government Team I wish the 
residents of San Fulgencio and all the visitors a 
HAPPY FESTIVITY!

Sehr geehrte Mitbürgerinnen und Mitbürger:
San Fulgencio bereitet sich auch in diesem Jahr mit 

Illusion und Freude auf die Festlichkeiten zu Ehren unserer 
Patronin Der Mutter von der Immerwährenden Hilfe vor. Es ist eine 
Zeit der Verehrung und des Glaubens, die wir mit Veranstaltungen 
voller Zerstreuungen, Miteinander und Begeisterung begleiten; 
eine Zeit in der unsere Überlieferungen und Werte San Fulgencio zu 
einer von Mitbürgern und Besuchern beliebten Gemeinde machen 
und in der es das Wichtigste ist, sich an allen Veranstaltungen mit 
Familie und Freunden zu erfreuen.

Deshalb wende ich mich an Sie, um Sie einzuladen, an den 
Veranstaltungen teilzunehmen, die von der Concejalía de Fiestas 
des Rathauses und der Comisión de Fiestas Virgen del Remedio 
mit Hingabe und Begeisterung vorbereitet wurden um San 
Fulgencio Festlichkeiten zu bieten, die seiner Bürger würdig sind. 
Deshalb bedanke ich mich bei der Concejalía und der Comisión 
für ihre Anstrengungen und gleichzeitig möchte ich mich auch be 
idem Zivilschutz, der örtlichen Polizei von San Fulgencio und der 
S.E.M ( Rettungsdienste) für ihre unschätzbare Anstrengungen und 
Mitarbeit während der Festlichkeiten bedanken.

Wir schreiten zusammen auf einem Weg um die Zukunft 
unserer Gemeinde zu schmieden. San Fulgencio muss ein 
Beispiel sein für Tradition und Modernität, wobei seine Bürger die 
notwendigen Werte und Qualitäten vereinigen, um die aktuellen 
Gegebenheiten anzugehen und ein Beispiel zu geben von den 
Fähigkeiten der Gemeinde, sich zu erneuern; ohne die Illusion 
und die Begeisterung zu vergessen, mit der wir jades Jahr unsere 
Feierlichkeiten zu Ehren der Mutter der Immerwährenden Hilfe 
leben.

Es sind Tage der Kurzweil, Freude, Verehrung, Musik und 
Lachen, die wir, Bürger und Besucher, erleben, in denen wir unsere 
Gastlichkeit, unseren Respekt, unsere Toleranz und Solidarität 
zeigen.

Die Königin und ihre Damen legen ihre Illusion und ihr 
Engagement in jede Veranstaltung, und ich möchte mich für ihren 
Einsatz und ihre Begeisterung bedanken und wünsche ihnen, dass 
sie jede Veranstaltung mit grösster Illusion erleben und an diesen 
Festlichkeiten ihre Freude haben.

Im Namen der Gemeindeverwaltung wünsche ich allen Bürgern 
von San Fulgencio und auch unsren Besuchern.

Fohe Festtage¡

Carlos Ramírez Sansano. 

SALUDA DEL ALCALDE GRETINGS FROM THE MAJOR / 
BEGRÜSSUNG DURCH DEN BÜRGERMEISTER
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Nos disponemos, un año más a vivir, con 
ilusión estos días de fiestas en honor de la 
Virgen del Remedio, nuestra Patrona. Días, 

llenos de actos y de festejos donde debemos dejar 
paso a la alegría y a la convivencia. Todo ello, sin 
olvidar que la razón y las raíces de la fiesta es la 
Virgen. Ella nos une, nos llama y nos invita a vivir y 
ser en verdad buenos hijos de esta madre. 

Es el legado que hemos recibido de nuestros 
antepasados, la devoción a la Virgen con este 
nombre del Remedio y el legado que tenemos que 
ir pasando ya, a los que vienen detrás de nosotros.

La llamamos “Amor de nuestro pueblo, patrona 
celestial”. Hacia nuestra patrona celestial, de 
nuevo, dirigiremos nuestra oración y nuestros 
cantos en la novena, en las Misas preparada 
por las distintas calles, en la ofrenda, en todos 
los actos religiosos programados en su honor y 
también cuando compartamos la amistad, los lazos 

familiares, cuanto somos 
y tenemos. Tengamos en 
cuenta a las personas que 
no pueden salir de sus 
casas, por enfermedad, 
vejez o la situación que 
sea, seamos portadores  
para ellos de nuestra 
alegría festiva y también  con los que nos visitan 
estos días.

Quiero agradecer los Caballeros de la Virgen 
y a las Camareras y a todos los que colaboran y 
preparan para tener a punto, todo lo relacionado 
con el cuidado de la imagen de la Virgen.

María, sigue siendo y será siempre en nuestro 
pueblo, causa de nuestra alegría y remedio en 
nuestras necesidades.

Felices Fiestas a todos. ¡Viva la Virgen del 
Remedio!

One more year we start with excitement 
the festivities in honour of our Patron Saint, 
“Virgen del Remedio”. Days full of events and 

celebrations when we must give way to happiness and 
coexistence. All this, without forgetting the reason 
and the root of the festival is the Virgin. She joins us 
together, calls us and invites us to be good children 
of this mother. 

It is the legacy we have received of our ancestors, 
the devotion to the Virgin of “Remedio” and the 
legacy we have to pass to the ones coming behind us.

We call her “Love of our village, heavenly Patron 
Saint”. We will direct our prayers and songs to our 
heavenly Patron Saint in the masses organised by the 
different streets, at the flower offering procession, at 

all the religious events which have been organised in 
her honour and also when we share friendship, family 
knots, all we are and all we have. We must remember 
the people who can not go out of their homes, because 
of an illness, old age or any other reason, lets bring 
them our festive joy and to all of the visitors during 
these days.

I want to thank the Knights of the Virgin and the 
ladies in waiting of the Virgin and to all the ones 
collaborating to have everything ready concerning the 
care of the Virgin.

Mary is and will always be in our village, she is the 
cause of our joy and remedy of all our needs.

Happy Festivity to everyone. 

Wir bereiten uns darauf vor, die Festtage zu 
Ehren der Mutter von der Immerwährenden 
Hilfe zu feiern. Es sind Tage voller 

Veranstaltungen und Festlichkeiten an denen wir die 
Freude und das Miteinander leben. Dies alles, ohne 
zu vergessen, dass die Begründung für das Fest die 
Mutter Gottes ist. Sie eint uns, ruft und lädt uns ein, 
gute Söhne dieser Mutter zu sein und auch so zu leben.

Es ist das Erbe, das wir von unsren Ahnen empfangen 
haben: Die Verehrung der Mutter Gottes unter dem 
Namen der Immerwährenden Hilfe. Diese Erbe müssen 
wir denen übergeben, die uns nachfolgen.

Wie nennen sie: “ Liebe unseres Volkes, Himmlische 
Patronin”. An die Himmlische Patronin wenden wir uns 
mit unseren Gebeten und Liedern während der Novene 
in der von den einzelnen Strassen vorbereiteten 
Messen, bei er Opferung, in allen religiösen Akten, 

die ihr zu Ehren vorbereitet wurden und auch wenn 
wir Freundschaft, Familienbande und alles was wir 
sind und haben, teilen. Denken wir aber auch an die 
Personen, die ihre Häuser nicht verlassen können, sei 
es aus Krankheit, Alter oder anderen Gründen. Lasst 
uns für sie Bringer der festlichen Freude sein und auch 
für die, die uns in diesen Tagen besuchen.

Ich möchte mich bei den Rittern und Damen 
der Jungfrau bedanken; sowie auch bei allen, die 
mitarbeiten und alles vorbereiten, alles war zur Statue 
der Mutter Gottes gehört.

Maria bleibt die Ursache unserer Freude und die 
Lösung unserer Probleme und wird es für immer 
bleiben.

Frohe Feirtage für alle¡
Hoch lebe die Mutter von der Immerwährenden 

Hilfe¡

Francisco Berná Fuentes

SALUDA DEL CURA PÁRROCO
GRETINGS FROM THE PRIEST / GRUß VON PASTOR
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Reinas
infantiles

de las
Fiestas

2014

REINA DE LA INMACULADA 2014
BLANCA MORENO SIGNES

REINA DEL CARMEN 2014
MARÍA BELMONTE RIPOLL

REINA DE LA PAZ 2014
CARMEN MARTINEZ CASTELL

REINA DEL REMEDIO 2014
INÉS CASES GIL

REINA DE LA ASUNCIÓN 2014
CLARA IVETTE LAPS SIGNES
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Reinas
de las

Fiestas

2014

DAMA JUVENIL
CAUDIA SEMPERE BOX

DAMA JUVENIL
JADE ROSE

REINA JUVENIL
NOELIA MARTÍNEZ JIMÉNEZ
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DEL 8 AL 20 DE SEPTIEMBRE
De Lunes a Jueves:

22:00 horas IV Campeonato de Dominó Villa de San 
Fulgencio.

Lugar: “ La Expo”.

Organiza: Peña “ La Cariñosa”

DOMINGO 21 DE SEPTIEMBRE
9:00 horas:  RUTA CICLOTURÍSTICA.

Como en años anteriores el deporte nos sirve para 
fomentar hábitos saludables y establecer relaciones 
sociales. Animamos a todos a participar en esta marcha.

Salida desde la Plaza del Ayuntamiento.

SABADO 27 DE SEPTIEMBRE
20:00 horas: Pasacalles de recogida de Reinas y Damas, 
como es habitual acompañados de la “Unión Musical San 
Fulgencio”.

21:00 horas: GALA DE CORONACIÓN DE REINAS Y 
DAMAS 2014. 

Amenizará la velada: Gran espectáculo de Variedades 
con humor, baile, canción española y la actuación estelar 
de LA DÉCADA PRODIGIOSA

Lugar: Recinto Ferial Municipal (junto Polideportivo 
Municipal)

DOMINGO 28 DE SEPTIEMBRE
10:00 horas: Despertá con chocolate

Lugar: Recinto Ferial Municipal

11:00 horas: Pasacalles de las Peñas.

Salida: Recinto Ferial Municipal

12:00 horas: Misa preparada por el Barrio Los Martínez.

LUNES 29 DE SEPTIEMBRE
20:00 horas: Misa preparada por las calles: Maestro 
Ventura Cartagena, Reina Sofía, Miguel Hernández, San 
Antón, Avda. de Guardamar.

Virgen del Remedio 2014
PROGRAMA DE FIESTAS
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MARTES 30 DE SEPTIEMBRE
20:00 horas: Misa preparada por las calles: Ramón y 
Cajal, Plaza de la Constitución, General Joaquín Sansano, 
Menéndez y Pelayo, Cardenal Belluga.

MIERCOLES 1 DE OCTUBRE
20:00 horas: Misa preparada por las calles: Infanta 
Leonor, Fray Junípero , Manresa, Hernán Cortés, Plaza 
Serra.

JUEVES 2 DE OCTUBRE
20:00 horas: Misa preparada por las calles: Pío XII, 
Trafalgar, Rvdo. Pedro Mora, Lepanto.

VIERNES 3 DE OCTUBRE
Misa preparada por las calles: Gabriel Miró, Jorge 
Juan, Pintor Sorolla, General Moscardó, Lo Platero, Lo 
Pedreño, Avda. Isidro, Príncipe de Asturias, Urb. Marina, 
Urb. Oasis, La Escuera, Las Pesqueras.

21:00 horas: OFRENDA DE FLORES a nuestra Patrona.

23:00 horas: Concierto de LOS VINILO

Lugar: Recinto Ferial Municipal (junto Polideportivo 
Municipal) 

SABADO 4 DE OCTUBRE
20:00 horas: Misa.

20:30 horas: DESFILE MULTICOLOR, volvemos a 
disfrutar de la imaginación y alegría de nuestros vecinos.

DOMINGO 5 DE OCTUBRE
CELEBRACIÓN DEL DÍA DE NUESTRA PATRONA LA 
VIRGEN DEL REMEDIO.

Al amanecer disparo de cohetes y volteo de campanas.

6:00 horas: Despertá.

7:00 horas: Rosario de la Aurora.

10:00 horas: Pasacalles con las Reinas y Damas 2014.

12:00 horas: MISA EN HONOR A LA VIRGEN DEL 
REMEDIO, oficiada por el cura párroco D. Francisco 
Berna y cantada por la Magnífica Coral Virgen del 
Remedio.

20:00 horas: PROCESIÓN EN HONOR A LA VIRGEN 
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¡¡ Felices Fiestas !!

DEL REMEDIO.

Al acabar FUEGOS ARTIFICIALES por:

MIERCOLES 8 DE OCTUBRE
20:00  horas: TEATRO INFANTIL : El Rey Arturo.

                       Compañía RYD

Lugar: Teatro Cardenal Belluga.

JUEVES 9 DE OCTUBRE
Día especial para los niños.

10:00 horas: Pasacalles con Cabezudos y Dulzaina.

10:30 horas: Comienzan los juegos y talleres.

12:00 horas: Bocadillos y refresco para los niños.

16:00 horas: CARRERA DE CINTAS.

Todas las niñas que quieran participar,  se les espera en 
el paseo para comenzar el Pasacalles.

Lugar: Todos los actos se realizarán en el Recinto Ferial 
Municipal.

VIERNES 10  OCTUBRE
22:00 horas: CENA DEL SOBAQUILLO.

Noche amenizada por: ORQUESTA ATHENAS

Lugar: Recinto Ferial Municipal.

DOMINGO 12 OCTUBRE
6:00 horas: Despertá.

7:00 horas: Rosario de la Aurora.

LUNES 13 DE OCTUBRE.
20:00 horas: Misa por todos los difuntos.

DOMINGO 19 OCTUBRE
10:00 horas: IV CARRERA POPULAR “ SAN FULGENCIO 
SOMOS TODOS”.

Salida: Plaza Sierra Castilla, Urb. Marina.

19:30 horas: CONCIERTO a cargo de la UNIÓN 
MUSICAL SAN FULGENCIO.

Lugar: Teatro Cardenal Belluga.
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FROM 8TH TO 20TH SEPTEMBER
From Monday to Thursday:

10 p.m. - IV Dominoes Championship of San Fulgencio

Venue: “La Expo”

Organised by Peña “La Cariñosa”

SUNDAY 21ST SEPTEMBER
9 a.m. - “EL HONDO” CYCLING ROUTE.

As in previous years, sport helps us to promote healthy 
habits and to stablish social relationships. We encourage 
you all to participate in this route.

Start from the Town Hall square.

SATURDAY 27TH SEPTEMBER
8 p.m. - Passacaglia to collect the Queens and Ladies-in-
waiting, as usual along with the “Unión Musical de San 
Fulgencio”.

9 p.m. - CORONATION OF QUEENS AND LADIES-IN-
WAITING 2014 GALA.

The evening will be livened up by: LA DÉCADA 
PRODIGIOSA

Venue: Recinto Ferial Municipal (by the Municipal Sports 
Complex).

SUNDAY 28TH SEPTEMBER
10 a.m. – Wake up with chocolate.

Venue: Municipal marquee.

11 a.m. -   Passacaglia with all the party groups.

Start: Municipal Marquee.

12 a.m. –Mass organised by the suburb Los Martínez.

MONDAY 29TH SEPTEMBER
8 p.m. – Mass organised by the residents of the following 
streets: Maestro Ventura Cartagena, Reina Sofía, Miguel 
Hernández, San Antón, Avda. de Guardamar.

TUESDAY 30TH SEPTEMBER

Virgen del Remedio 2014
FESTIVITY PROGRAMME 2013
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8 p.m. – Mass organised by the residents of the following 
streets: Ramón y Cajal, Plaza de la Constitución, General 
Joaquin Sansano, Menéndez y Pelayo, Cardenal Belluga.

WEDNESDAY 1ST OCTOBER
8 p.m. – Mass organised by the residents of the following 
streets: Infanta Leonor, Fray Junípero, Manresa, Hernán 
Cortés y Plaza Serra.

THURSDAY 2ND OCTOBER
8 p.m. – Mass organised by the residents of the following 
streets: Pío XII, Trafalgar, Rvdo. Pedro Mora y Lepanto.

FRIDAY 3RD OCTOBER
8 p.m. - Mass organised by the residents of the following 
streets: Gabriel Miró, Jorge Juan, Pintor Sorolla, General 
Moscardo, Lo Platero, Lo Pedreño, Avda. Isidro, Principe 
de Asturias, Urb. Marina, Urb. Oasis, La Escuera, Las 
Pesqueras.

9 p.m. – FLOWER OFFERING to our Patron Saint Virgen 
del Remedio.

11 p.m. – Music Performace. LOS VINILO

Lugar: Municipal Marquee (By the Municipal Sports 
Complex).

SATURDAY 4TH OCTOBER
8 p.m. - Mass.

8.30 p.m. - FLOAT PARADE. We will enjoy the 
cheerfulness and imagination of our neighbours.

SUNDAY 5TH OCTOBER
CELEBRATION OF THE DAY OF OUR PATRON SAINT 
THE VIRGEN DEL REMEDIO.

At dawn fire crackers and bell roll over.

6 a.m. – Wake up.

7 a.m. – Rosary saying at dawn.

10 a.m. - Passacaglia with the Queens and Ladies-in-
waiting 2014.

12 a.m. - MASS IN HONOUR OF OUR VIRGEN DEL 
REMEDIO officiated by our priest D.Francisco Berná and 
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sung by our glorious choral of Virgen del Remedio. 

8 p.m. - PROCESSION IN HONOUR OF VIRGEN DEL 
REMEDIO. 

At the end Fireworks launched by: XXXXX

WEDNESDAY 8 OCTOBER
8 p.m. THEATER FOR THE YOUNG: El Rey Arturo

Venue: Cardenal Belluga Theatre

JUEVES 9TH OCTOBER
SPECIAL DAY FOR CHILDREN

10 a.m. – Pasacaglia with the big heads, accompanied by 
a Flute and Drums band.

10.30 a.m. – Start of the games. Games and workshops 
for children. 

12 a.m. – Sandwiches and drinks will be provided for all 
the children.

4 p.m. – Traditional RIBBON’S RACE. 

All the ladies who want to participate must attend the 
Town Hall square to start the passacaglia.

Venue : Municipal Marquee.

FRIDAY 10TH OCTOBER
10 p.m. – “CENA DEL SOBAQUILLO”.

The night will be livened up by: ORQUESTA ATHENAS

Venue: municipal Marquee (By the Municipal Sports 
Complex).

SUNDAY 12TH OCTOBER
6 a.m. - Wake up.

7 a.m. – Rosary saying at dawn.

SUNDAY 19 OCTOBER
10:00 a.m. IV CARRERA POPULAR “ SAN FULGENCIO 
SOMOS TODOS”

Venue: Plaza Sierra Castilla.

7:30 p.m.  CONCERT by the UNION MUSICAL SAN 
FULGENCIO.

Venue: Cardenal Belluga Theatre.
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VON 08.09 BIS 20.09.2014

Von Montag bis Donnerstag

22.00 Uhr IV DOMINO SPIEL Villa de San Fulgencio.

Ort: La Expo.

Organisiert: Peña La Cariñosa.

SONNTAG 21.09

9.00 Uhr RADTOUR

Wie in den vergangenden jahren ist Sport eine wichtige 

Aktivität, um gesunde Gewohnheit zu haben. Genau so 

wie, um für alle in eine Sociales Integration zu erreichen.

Wir laden alle Nachbarn ein mit zu machen.

Der Start ist am Tathaus Platz.

SAMSTAG 27.09

20.00 Uhr Umzug ( Pasacalles) die Könige und Damen 

warden abgeholt, natürlich wie immer mit Bgleitung von 

unserer Band Union Musical de San Fulgencio.

21.00 Uhr KRÖNUNG DER KÖNIGE UND DAMEN 

2014.

Animateur der Gala: LA DÉCADA PRODIGIOSA

Ort: Recinto Ferial Municipal ( junto Polideportivo)

SONNTAG 28.09

10.00 Uhr aufstehen mit Schokolade

Ort: Recinto Ferial Municipal

11.00 Uhr (pasacalles) Umzug von las Peñas.

Stara: Recinto Ferial Municipal.

12.00 Uhr Messe vorbereitet von satadtviertel Los 

Martinez.

MONTAG 29.09

20.00 Uhr Messe, vorbereitet von: Maestro Ventura 

Cartagena strasse, Reina Sofia strasse, Miguel Hernandez 

Virgen del Remedio 2014
VERANSTALTUNGSPROGRAM
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strasse, San Antón strasse und Guardamar strasse.

DIENSTAG 30.09

20.00 Uhr Messe, vorbereitet von: Ramon y Cajal 

starsse, Plaza de la Constitución strasse, General Joaquín 

Sansano strasse, Menendez y Pelayo strasse, und 

Cardenal Belluga strasse.

MITTWOCH 01.10

20.00 Uhr Messe vorbereitet von: Infanta Leonor strasse, 

Fray Junipero strasse, Manresa strasse, Hernan Cortes 

strasse und Platz Serra.

DONNERSTAG 02.10

20.00 Uhr Messe, vorbereitet von: Pio XII strasse, 

Trafalgar strasse, Rvdo. Pedro Mora strasse, und Lepanto 

strasse.

FREITAG 03.10

20.00 Uhr Messe, vorbereitet von: Gabriel Miro strasse, 

Jorge Juan strasse, Pintor Sorolla strasse, General 

Moscardo strasse, Lo Platero strasse, Lo Pedreño strasse, 

Avda. Isidro, Principe de Asturias strasse, Urb. Marina, 

Urb. Oasis, La Escuera, und Las Pesqueras.

21.00 Uhr BLUMEN OPFERGABE für unsure Virgen del 

Remedio.

23.00 Uhr CONCERT: LOS VINILO

Ort: Recinto Ferial Municipal.

SAMSTAG 04.10

20.00 Uhr Messe

20.30 Uhr MULTICOLOR UMZUG.

SONNTAG 05.10

WIR FEIERN DER TAG VON UNSERER VIRGEN DEL 

REMEDIO

Aufstehern mit Feuerwerk und Glockengeläute.

6.00 Uhr Aufwachen

7.00 Uhr Rosario de la Aurora.
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10.00 Uhr Umzug mit den Königen und Damen 2014

12.00 Uhr MESSE AUF GRUND VIRGEN DEL 

REMEDIO, mit unser Pfarrer D. Francisco Berna Fuentes 

und gesungen mit dem fantastischen Chor Virgen del 

Remedio.

20.00 Uhr PROCESIÓN

Am ende Feurwerk 

MITTWOCH 08.10

20.00 Uhr Theater für Kinder: El Rey Arturo

Ort:Teatro Cardenal Belluga

DONNERSTAG 09.10

SPEZIAL KINDERTAG

10.00 Uhr Umzug mit Cabezudos 

10.30 Uhr starten die Spiele und Handarbeiten

16.00 Uhr SCHLEIFEN RENNEN

Ort: Recinto Ferial Municipal

FREITAG 10.10

22.00 Uhr SOBAQUILLO ABENDESSEN

Mit Animation: ORQUESTA ATHENAS

Ort: Recinto Ferial Municipal

MONTAG 13.10

20.00 Uhr Messe für die Verstorbenen

SONNTAG 19.10

10.00 Uhr IV POPULÄR RENNEN SAN FULGENCIO 

SIND WIR ALLE¡

Start: Plaza Sierra Castilla Urb. Marina

20.00 Uhr CONCERT UNION MUSICAL SAN 

FULGENCIO

Ort: Teatro Cardenal Belluga.




